PETOFI »JANOS VITEZ«-ENEK HATASA ARANY
»TOLDI«-JARA. b

Pet6fi és Arany személyes viszonyarél hit képet tgy alkot-
hatunk magunknak, ha e nemes bariti szeretetre vonatkozo
néhany kolteményiikon kiviil levelezésiiket is figyelemmel
kisérjik.

Iréi viszonyuk megallapitasandl is f6kép a két koltd egy-
mas kozt valtott és egyéb levelei igazitanak utba. Ha ezeket
mell6zziik, tévitra jutunk.

Igy nem valészinti a »Ko6lték és Irok« Arany Janos-koteté-
nek az a feltevése, hogy »A helység kalapacsa«hatott az yElveszett
alkotmany«ra. Hiszen Arany Szemere Mikl6shoz 1857 novem-
ber 29-én kelt levelében a koévetkezOket irja: Magat Petdfit
akkor ismertem meg, mikor mar megallapitott neve volt. 46-ban,
ha jol emlékszem. Addig, ha littam tdle egy-két dalt, az ram
nézve olyan volt, mint akarkié. Kevéssé ismertem az irodalmi
életet.« ;

»Janos vitéz« az elsé kolteménye Petdfinek, melyrdl levele-
zésében Arany emlitést tesz. Szilagyi Istvannak 1847 januar
9-én a kovetkezSket irja : »Toldi nagyra nétt. »Janos vitézenél
nagyobb ; megolvastam«. A két mi rokonsagarol is nyilatkozik
Szilagyihoz irt 1847. nagypénteki levelében: »A szalontai
kritikatol félek. A hol »Janos vitéze«re elmondjak : »az is bolond,
a ki az ilyet kinyomtatja¢, ott »Toldi« nem varhat kedvezd
fogadtatast«. Pet6fi 1847 februar 4-én Aranyhoz intézett koltéi
levelében szintén czéloz Jénos vitéz és Toldi hasonloségara.

»S ez az igaz koltd, ki a nép ajkdra
Hullatja keblének mennyei manndjat.

A szegény nép ! olyan felhés lathatéra,

S felhék kozt kék eget csak néha-napjan lat.

Nagy faradalmait ha nem enyhiti mas,
Enyhitsiik mi ko6lték, daloljunk szdmdra,
Legyen minden dalunk egy-egy vigasztalds,
Egy édes dlom a kemény nyoszolyara.«

Sokat és-sokan idézik e verseket, de eddig még senki nem
mutatott 14, hogy Petdfi azzal iidvozolte nagy koltotarsdat, hogy
versbe foglalta azt a prosdban irt eldszot, melyet Vahot Imre irt

O*
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» Jdnos vitéz« elsé kiaddsa elé. Ugyanazt mondja a kiadéja Petdfi-
t6l, a Janos vitézrél, a mit Petdfi Aranyrél, a Toldirdl : »Benne
az annyi inség- és nyomorral kiizdé szegény koznép is vigaszt,
enyhet, oromet, nemesebb szellemi élvezetet taldl. Leginkabb
oly szempontbol kell megitélni Pet6fi ezen kolteményéte

Ily szempontb6l, majdnem ily szavakkal is itélte meg
Pet6fi Arany Toldijat is a »Toldi ir6jahoz« kezdetli koltemé-
nyében.

A kolték levelezésébdl kitiinik, hogy személyes viszonyuk
akkor kezd6dott, mikor Pet6fi Toldit olvasta. Irdi viszonyukat
ugyancsak leveleik tanubizonysaga szerint att6l kezdve nyomoz-
 hatjuk, mikor Arany a Jénos vitézt olvasta.

Ez az id6, az 1846-iki év egybeesik Toldi irasaval. Miben
hatott Jénos vitéz Toldira? Ez az els6 kérdés, melyet a két
kolté iréi viszonyéara fel kell vetniink és az 6 nyilatkozatuk
szellemében megoldanunk.

* ¥k %

1847 oktéber 11-én irja Arany Szasz Kérolynak : »Pet6fi
mar jéforman tdtat tort — nyomén haladni egyikiink sem szé-
gyenlhet. Valamint Pet6fi ragyogd szévirdgok, osszekiszalt
s minden magyarsagbol kivetkeztetett szoftizés nélkiil, a maga
egyszert nyelvén érdekesen fejezi ki magat, igy miis, ha akarunk
s tehetségiink van, kifejezhetjiik« .

Arany e nyilatkozatat olvasvian, nem fogunk csodéilkozni
azon, hogy Toldijara erésen hatott Janos vitéz nyelve és stilusa.
S6t, ez a nyilatkozat valészintivé teszi azt is, hogy Aranyt el6bb
egy-két verssor, egy-egy tésgyokeres népies szolasforma ihlette
meg a Jénos vitézb6l és a nyelvi kifejezés mint associdlé elem
felidézte a motivumot is. Erre szimos példat idézhetiink. Jancsi
panaszkodik gazdajara a franczia kirdlynak :

Hogyha nem ment dolgom a maga rendiben,
Meg-meg husangolt 6, amigy istenesen.

Toldi I.:
Boglydk hiivosében tiz-tizenkét szolga
Hortyog, mintha legjobb vendin menne dolga.«

Az 4atvétel kétségtelen: a gazdasigi cseléd kotelesség-
mulasztésarél van sz6 mind a két koltemény megfelels kifejezés-
moédjaban.

J. Vi L

Pillants ide, hiszen ezen a vildgon
Csak te vagy én nekem minden mulatsigom.

Toldi IV.
»Itt hagynad sokféle kedves mulatsigod 2«
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Megtudjuk, mi vonzza a faluhoz Jancsit és Miklost, hol
kiilonben rossz sorsuk van.

»Jaj, eszem a szivét« — mondja a parasztmenyecske a
hazatér6, megkeriilt Jancsinak

»Jaj, eszem a lelkede¢ — beczézi Bencze a megkeriilt
Miklést.

- Ve

Futott, mig a szuszbél gazddja kifogyott ;
Azutdn ballagott, megdllt, meg ballagott.
Jobbra is, balva is ; s mind evvel mit akay ?
Nem tudta, mert nagy volt fejében a zavar.

Toldi VI.:

Merre ? vagy hova fut ? azt egyik sem tudja,
A bolondok utat jobbra-balra futja.

A helyzet ugyanaz. Jancsit a gazdédja iildozi, Miklést
Gyorgy.

J. V. XIX.:

Az 6rids még fol nem tapaszkodhatott
A mint Jénos vitéz a talpartra jutott.

T.. VI
Foltapaszkodtak a szolgdk tiggyel-bajjal.

Miklés addig mér messze jar, gy mint Jénos vitéziink-

¥ Vo Vs

S a kancs6k mélységes fenekére néztek
S lett eltemetése fejokben az észnek.

g bp, 5
Ha oriill az ember, csak nylig, hogy van esze,
Temessiik el azt ma, itt van, igyal, nesze.

J. V. XIII. :

Most méar éromemnek nincsen semmi hija.

— igy sz6l a franczia kirdly, mikor a fényes gydzelem utin
viszontlitja édes lednyat.

T.. XIIL::

sHogy 6romében ne maradjon hiany«

— irja Arany, mikor a fényes gydézelem utan Miklés viszont-
latja édes anyjat.

Stilusbeli hatés is sok van. Dr. Esztegar Lészl6 a Magyar
Konyvszemle 1905. évfolyamédban kozolte a Toldi kéziratat.
Ez a kézirat mutatja, hogy Arany stilizdlas kdzben mennyire
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a Jénos vitéz hatdsa alatt allott. Ma azt olvassuk Toldi El6-
hangjdban :

Mintha pdsztortiiz ég 6szi éjtszakdkon,
»Toldi Miklés képe ugy lobog fel nékem.«

A kéziratban igy van :
»Toldi Miklés képe tgy csillamlik nékeme.

Régton esziinkbe jut Pet6fe Jdnos vitézének elején ez a
kifejezés 1 »A patak csillimlé habjara«. ‘Arany megvaltoztatta
a kifejezést, de mai fogalmazasédban is a Janos vitéz egy helyére
emlékeztet :

»Nem latta lobogni a pdsztortiizekete.

A Toldi kéziratdban van egy hasonlat, mely Petéfi kedves
madarérél, a golyarol szol. Petofi a Janos vitézben is emliti a
golyat.

I A
Lelke gyiilolségén erét vesz valami,
Valami... nem tudom én azt kimondani.

- E helyett a kéziratban a kovetkezé két sor fordul el6 :

»A bossziisig pedig figy olvad, tigy gyériil,
Mint tavasszal a hé a gélya fejéril.«

Nem is szerencsés a hasonlat, ki is hagyta a sajt6 ala keriilt
miib6l, hogy mégis leirta, azt csakis Pet6fi hatasanak tulaj-
donithatjuk. A

A stilisztikai figurdk koziil a koriilirasban feltiiné az egyezés.
Jancsi hiisz legényen kitett, noha nem érte még hiszszor a telet.
Miklésnak szornyti vendégoldal reng araszos vallan, pedig
még legénytoll sem pelyhedzik allan. Jancsi megesdkolta Iluskat
nem egyszer, se szazszor, ki mindeneket tud, az tudja csak,
hanyszor, Toldi Lérinczné is oleli, csokolja Miklost s tudja,
hogy az, ki a sziveket vizsgdlja, benne minden kivinsagat
megtaldlja. : '

Sok a népies egyezés stilusukban. Ilyen a szoéknak meg-
szoritott jelentésben val6é hasznalata (az istenadta, ott teremni),
a nagysag, szamtalansag fogalménak altalanosabb értelemben
vett széval valé kifejezése (tenger virdg), vagy a szdkettézés
figurdja utjan (hetedhét orszdg). Ilyen az archaisticus kifejezés-
moéd (kicsinyég) és szerkezet (latta, hogy mi légyen), a szenvedd
mondatszerkezet keriilése, a névszoi kifejezések kedvelése
(menet, mentiben, e .helyett: mikor ment). De mindezek tar-
gyaldsa itt keresztiiltorné dolgozatom keretét, ezért Szarvas
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Gébor értekezésére utalok : »Jénos vitéz nyelvérél« és Lehr
Albert nagy Toldi-commentérjara.

Az el6adds modjaban a magan- és parbeszédek gyakorisaga-
val hatott Pet6fi. S taldn az el6adés két naiv, primitiv médjaval
is. Az egyik a legfontosabb sz6k ismétlésében all :

»Rdkosnak mezdje tészomszédos Pesttel.
Pest alatt ért Ossze utasunk az esttel,
Talalkoztak pedig egy temetdé mellett,
Temetében ) sir dombja sététellett.

De miféle sirnak sotétlik ott dombja ?. . .

Janos vitéz is ér egy temetShoz :

»Faradottan a sotétségben megdllt,

Valami halomra fejét lehajtotta,

Hogy faradalmat az éjben kinyugodja.
Leddlt, el is aludt, észre nem is véve,

Hogy nem nyugszik mdashol, hanem temetébe.
TemetShely volt az, 6cska temetShely.«

Csakhogy Arany kéziratiban tobb ilyen — késébb at-
dolgozott — eléaddsmodra taldlunk. Egész strophakat irt
eredetileg ilyen hangnemben, Pet6fi csak ezt az egyet. Aranyban
itt inkdbb a biblia eléadasmédjanak hatéasat kell feltételezniink.

Egy mésik primitiv népies eléadasméd a talalgaté forma.
A naiv, beszédes ember, ha valamirdl kérdezéskodik, mindjart
taldlgatja, is, mi lehet ra a felelet.

»H4t Janos vitéznek milyetén sors jutott ?
Ot is elsodortik a lelketlen habok ?
Hejh biz a haldltél 6 sem volt mar messze.

»Ismer-e még engem ? Nem is ismer talan,
Tudja, én vagyok az a kis szomszéd ledny.

Arany Toldijaban az 1., II., VI. és IX. Enekben hasznalja
az el6adasnak ilyen moédjat.
Csakhogy az ilyen strophék :

»Mit jelent a hi-h6é gydszos 6zvegy hdzban,
Hol a dinom-ddnom régen volt szokdsban ?
Toldi Lérincznének most van-e a torja ?
Vagy menyegz6jének hozta igy a sorja ?
Téan megunta gydszos Ozvegysége dgyat
S masnak adta élte fonnyadé virdgdt ?«

inkdbb Homerosra emlékeztetnek szélesen Kkivitt ecsetelésiik-
kel. Viszont az is tény, hogy a biblia és Homeros hatott a
Janos vitézre is s abban mindenesetre megegyezik Petdfi és
Arany, hogy egyszert eszkozokkel érnek el nagy hatést.

' Vorésmarty lengé sisakd, villogd panczéla lovagjait, disz-
méneit csak egy pillanatra latjuk Laczfi nddor hadaban és
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a gyonyori huszérok seregében, melyet Kukoricza Jancsi tgy
megbamul. De ez a had csak elvontl az altalitnal s mikor a
csavargb Jancsi és a paraszti Miklos kozéjiik all, megtorténik az
a csodas metamorphosis, hogy 6k lesznek a legelsék; az 6
egyszertiségiik, épségiik, erejiik arat diadalt.

Petéfi és Arany beviszik a népiest, az egyszeriit, az épet
a sallangos, kdpraztaté szinti irodalmi csapatba és diadaluktél
visszhangzik az orszdg, visszhangzik Eur6épa, mint Mikl6s
bajnoki tetteitl, mint Janos vitéz harczi dicséségétol.

* %k 3k

»A  koltészetben tobbé-kevésbbé mindnyédjan utdnzok
vagyunk«— irja Arany Janos »Irinyoke«cz. értekezésében. Maga
a »langész a meglevé példanyok utan indal. A kiilénbség csak
az, hogy villimgyorsan szedi magaba mindazt, a mi j6 van
el6z6inél ; alkotva pedig, habar valami olyat akarna is, a ming
minta el6tte lebeg, a beune levé eredeti erd altal egészen mast
hoz létre.«

A Toldi meséjét Arany Ilosvaibél meritette, de ennél
az el6z6jénél csak kevés jot talalt. Sokkal tobbet meritett kor-
tarsdnak, Petéfinek Janos vitézébol.

Mar az anyag beosztdsiban nyilvanul ez a hatés. Arany
néhiny Eneke kezdésoraiban a cselekmény id6pontjat jelzi,
még pedig a nap, a hold, a csillagok allasanak megemlitésével.
Ez népies vonas: a szanté-vetd, a bojtar igy igazodik el az
id6ében.

Az Enekek ilyen kezd6sorai Janos vitézre emlékeztetnek :

T V. I,

Tiizesen siit le a nydri nap sugdra.

J. V. 1L
A patak habjain piroslott az este.

J. V. V.

Mikor a nap folkelt s a holdat elkiildte,
A puszta, mint tenger, fekiidt korilotte.

Tk

Eg a napmelegtél a kopar szik sarja,
T V.

Elfekiidt mdr a nap tal a nddas réten.
T. VI

Szépen siit le a hold Nagyfalu tornyara.

Pet6fi egy-egy Enek cselekményének idépontjat jelzi az
égitestek jarasan, egytttal a fényld égi testeknek acsthetikai
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hatdsat. A patak habjain piroslik az este. Arany szintigy jelzi
az id6pontot s az égi testek kozvetlen aesthetikai benyomasait.

TodX,

Pest varos utczdin fényes holdvildg van,
Sok kémény fehérlik fenn a holdvildgban.

Arany az égi testeknek reproduktiv benyomasait is feltiin-
teti. Az V. Enek elején allegériava szinezi ki a rajzot. A gyilkos-
sagba esett, tépel6ds, vallasos Toldi Miklésra az esti égbolt
ugy hat, mint egy eziist koszoriival boritott koporsé. Arany
tobbet ad, mint a mennyit 4tvesz. De azt is megallapithatjuk,
hogy nincs egyetlen egy Eneke sem, m=lyben nem meritett volna
motivumot a Janos vitézbél. Kukoricza Jancsinak nyédri nap-
melegben odatapadnak bamul6 szemei — nem a patak csillimlé
habjara, hanem kiért eped, Iluskara. Nyari napmelegben Miklés
széles orszagltra messze-messze bamul — nem is a forgdszelet
nézi, hanem a miért eped, a katonasiagot. Kozeledik Laczfi
nador hada. Ilosvai nem emliti, hogy Miklés kozéjiik véagyik.
Arany e helye :

»Szép magyar leventék, aranyos vitézek !
Jaj be keservesen, jaj be bisan nézlek,

Hej ! ha én is, én is koztetek mehetnék,
Szép magyar vitézek, aranyos leventék !«

Pet6fi Janos vitézén alapszik. Jancsi is taldlkozik gydnyori
huszarokkal.

J. V. VIL

Mikor 6ket Jancsi kozeledni latta,

Alig fért meg szive a baloldaldba,

Mert igy gondolkodott: sHa befogadnédnak,
Be 6romest mennék én is katondnak !«

Azt mar Ilosvaibél vette Arany, a mi ezutan kovetkezik :
Ilosvaiban a nador :

Egy rakodé szénaszekeret 161t vala,
Tholdi Miklés kezében nyomtatérad vala,
Sok széval az utat téle kérdik vala,
Tholdi Miklés ezen igen busalt vala.

A szénéasszekér, a nyomtatérdd motivumat egy kevés
valtoztatassal atvette Arany ; kérdés, vajjon Ilosvainak ezt a
sorat : »sok széval az ttat tdle kérdik vala« Arany tgy értel-
mezte-e, hogy a katondk ostoba parasztnak tartjak Miklost
s ezért tudakoljdk hosszasan az utat, a min aztin Mikl6s el-
bisul. Ez értelmezésben Ilosvain alapulna az a motivum is,
hogy Arany miivében parasztnak szélitja Miklést a nadorispéan.
Csakhogy e feltevésnek ellene mond az Arany-féle vers, melyben
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N

Laczfi éppen a ssmmibevevés jeléiil nem igen all sz6ba hosszasan
Mikléssal, hanem csak -amigy félvéllrl, hetykén, kurtan
kérdi az utat s a sok sz6 a katondk részérdl csak akkor esik,
mikor erejét, vitéznek termettségét mogtapasztaljak.

Sokkal hihetébb, hogy itt is a Janos vitéz hatott a kéltére.
Pet6fi kolteményében foldinek szolitja Jancsit a vezér. Arany
egyik prosai dolgozatiban a »T6redékes gondolatok« V. feje-
zetében hasznélja ezt a sz6t, a hol tanulatlan falusi parasztokroél
beszél. »Egyik nagy kolténk arczképére hallaim e megjegyzést :
gy néz ki, mint a falu bolondja. S valéban fosztassék meg e
koltd az elemi oktatds minden jétékonysagatél, hagyassék
magéra egy rideg faluban, hol az anyagi 1ét fentartasa vesz
igénybe minden erékifejtést, — nem tudom, ha az élelmesb,
gyakorlatiabb, iigyesebb foldiek szemében egyéb lesz-e.«

Laczfi parasztnak nézheti Miklést, hiszen Gyorgy a béresek
kozott is czudar csihésnek tette.

Kukoricza Jancsi neveldanyjanak szavai jutnak esziinkbe :

»Ha felcsuporodik a kis istenadta,
Nem kell kednek bérest, juhdszt fogadniac.

Ezzel tudott hatni kapzsi férjére. Igy gondolkozott a kapzsi
Toldi Gyorgy is. Ezen busul Miklés. Laczfi és serege csodaljak
Miklés alakjat, erejét. Janos vitézben hasonlét olvasunk :

»Bamuldi lettek katonapajtasi, .
Nem gyo6zték szépségét, erejét csodalni.«

E sorok folytatasa :

| Bs a merre mentek s beszillisozanak,

,‘ Induldskor gyakran sirtak a lednyok,

. Lednyokra nézve, mi Jancsit illeti,
Egyetlen egy leiny sem tetszett 6 neki.

Toldi szerelmére emlékeztét. Aranyt még a mult szazad
hatvanas éveiben is élénken foglalkoztatta a Janos vitéz.
A Koszorid 1863. II. 18. szamdban »A jové stilusa« czimen
gunyolasara. Nem csodalkozhatunk tehat azon, hogy a Toldi
szerelme els6 Enekének irdsakor hatéssal volt rd. Ep ebben az
Enekben sokféle irodalmi hatds tiikrozodik. Vorosmarty Szép
Ilonkéjan kiviil Schiller »Die Glocke«jaé is. A Janos vitéz fent
emlitett soraira a kovetkez$ stropha emlékeztet a Toldi sze-
relmében : ‘

| Az, kiért a lydnyok hidba epednek ?

' Az, kiért a lydanysziv hidba reped meg ?
Minden szem kiséri, mint virdg a napot,
De 6 a virdg kozt csak lovaval tapod,
Vagy mint nap az égen a napraforgékkal,
Egy csoppet se gondol szegény leanyzékkal.
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A gondolat ugyanaz, csak az eldadast, a hangot idomitotta
Arany a magasabb faji epos targyahoz és modorahoz.

Térjiink vissza az els6 Toldihoz ! Az expositioban a koltd
megemliti Gyorgyot, mint Miklés rosszakaréjat, de még nem
lépteti fel. Ep igy Jénos vitézben a mostoha az expositioban
csak meg van emlitve, de még nem taldlkozunk vele. Gyorgy
II. Enekbeli viselkedését a kolts eldkésziti az I. Enekben réla
mondottakkal. A mostoha II. Enekbeli viselkedését ép igy
Petéfi az 1. Enekben a réla mondottakkal. Toldi expositiéjaban
tehat Pet6fi Janos vitézének hatasara ismeriink. Hasonlitsuk
Ossze a két koltemény bonyodalmat! Arany szerint Gyorgy
azért korholja Mikl6st, mert lebzsel, hanyag. Janos vitéz II.
Enekében a mostoha szintén szidja Iluskat, hogy henyél, lopja
a napot. Janos vitéz II. Enekében a f6hés elkovet valamit,
a miért eliillddzik hazulrél. A két hés lelki allapota is egyezik
a hdrom Eneken keresztiil. A I. Enekben Jancsi és Miklos
abrandoz6 és sovargé. Az egész vilagrol megfeledkezd lelki-
allapotban tiinnek fel el6ttiink. A II. Enekben kitoré, majd
elfojtott diih vesz erét rajtuk. A III. Enekben csiiggedést,
banatot éreznek. Toldi IV. Enekében a nagyfalusi nddas, Miklés
bija, bujdosdsa, éhsége, szomja, falatozdsa, édes dlma Jdnos vitéz
V. Enckénck erés hatisin alapszik :

Oldalvast a napnak elsé sugardra
Folpiroslott egy t6 ; kornyékezte kaka.

A ténak szélénél, a kaka kozepett

Egy hosszi-nyaka gém eledelt keresett,
Es a t6 kozepén gyors haldszmadarak
Hosszl szarnyaikkal le s fol szdllongtanak.

Jancsi csak ballagott sotét drnyékaval
S elméjének s6tét gondolkoddsaval ;
Az egész pusztdban széjjelsiitétt a nap,
De az 6 szivében éjek éje maradt.

Mikor a nap elért az ég tetejére,
Eszébe jutott, hogy falatozni kéne,
Tennap ilyen tdjban evett utéjara —
Meg alig is birta mar lankadé ldba.

Letelepiilt, el6vette tarisznyajat,
Megette maradék kevés szalonndjat
Nézte 6t a kék ég, a fényes nap, alibb
Ragyogé szemével a tindér délibab.

A kis ebéd neki joéiziien esett,
Megszomjazott rd, a téhoz kozeledett,
Kalapjanak belemartd karimajat,
Ekkép enyhitette égé szomjusagat.

A ténak partjarél nem tdvozott messze,
Az dlom szemének pillajat ellepte ;
Vakondokturasra bocsatotta fejét,

Hogy visszanyerhesse elfogyott erejét.
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Lehetetlen ra nem ismerniink e strophédkban Toldi IV. Eneké-
nek tartalméara. Csak a sorrend méas a nagyfalusi niddasban
rejtéz6 Miklosrol sz6lé részletekben, mint Pet6fi leirdsaban.
Az aeszthetikai benyomésok sorrendje donti el egy mi értékét.
Arany Toldijanak IV. Eneke ép ezért feliilmdlja mintajat.
Jancsi egyediil van a nadasban, Miklést Bencze keresi fel.
Miklés ily szavakkal fordul a hii szolgédhoz :

Mondd meg ezt, j6 Bencze, az édes anydmnak :
Gyészba boralt mostan csillaga fidnak.

A néphit szerint mindenkinek van csillaga, mely egész
életén at kiséri ; ennek valtozésa elhatdroz6 befolyast gyakorol
az ember sorsira. Janos vitézben is ez a felfogas : »Gazd’uram-
nak ugyis rossz a csillagzatja«. (J. V. III.) De nemcsak ezt a
szomoru iizenetet kiildi édesanyjanak az 6s Toldi-hazba, mi-
kozben nagy meleg kounycsepp iilt szeme pilldjara. Pet6fi
»Tavolbél« cziml kolteményében azt irja, hogy bar kénnyben
uszik két szeme pilldja, nem akarja megszomoritani édesanyjat,
kit6l elszakadt, hanem j6 hireket kiild neki az ismerésckkel,
kik az &slakba betérnek. Miklésnak a nddasbél kiildott iizene-
tében megnyilatkozik az ifjusdgnak nyughatatlan érzése, az
a szivzajlas, mely a csaladi koérbél a nagyvildgba ragadja, hogy
felkiizdje magat valamire :

Rolam is hall még hirt, hogy mikor meghallja,
Még a csecsszop6 is dlmélkodik rajta,

Akkor anyam lelke repes a beszéden,
Csak meg ne szakadjon szive 6rémében.

»Megrepedne a szive szegénynek« — igy végzddik a »Tévol-
bél« czimi koltemény is, melyben Petéfi ugyanazt a szivzajlast
énekelte meg, melyet Gyulai Pal a Toldiban megfigyelt s mely
Jénos vitézt is athatja.

Toldi V. Enekének cselekményét, a farkaskalandot Voros-
marty Tiindérvolgyébdl vette Arany, illetve csak a motivumot.
Vorésmarty Tiindérvolgye Petéfi Janos vitézére is hatott :
sarkdnyaival, s6tétségbe borulé tajaival, hollé-varjikarogassal
benépesitett erdéivel, tiindérvolgyi tavéaval, a meghalt, feltalalt
és életre keltett sziiz regéjével. Lehetséges, hogy Janos vitéz
e motivumai vezették Aranyt a Tiindérvolgy egy motivumanak
értékesitésére. Toldi VI. Enekében Miklos elbdcsizik édes-
anyjatol. Miklés és Toldi Lérinczné bucstjelenetére Jancsi
és Iluska bucsizkodédsa hatott. (J. V. IV.) Erre igen érdekes
bizonyitékunk van. A4 Jdnos vitéz 1845. és 1846-iki kiaddsiban
egy versszakkal kevesebb foglaltatik, mint a késébbi kiaddsokban.
lluska bitcsiiszavai hidnyoznak.

»Most hdat, Jancsi lelkem eredj, ha menned kell !
A j6 Isten legyen minden lépéseddel.

Ha latsz tort virdgot atkozépre vetve,

Hervadé szeret6d jusson majd eszedbe«.

14

il
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Ez a versszak ismeretlen volt Arany Jénos el6tt, mikor
Toldijat irta : Ezt azért kell leszogezniink, mert Arany Toldija-
nak éjszakai bucstjelenetében az elvalas perczében Toldi
Lérinczné szintén nem szél, csak Miklés bicsizik széval. Még
egy masik egyezés i3 van a két bidcsijelenetben. Jancsi el-
fordul : »ne lassa a ledny, hogy kénnye kicsordilt.« Miklés
tartani akarta magat, de »hidba«; megaradva hull a koénnye
két szemének. Toldi VII. Eneke Jénos vitéz V. Enekébol
indul meg.

A vildg sotétbe o6ltozkodott vala,
Szérnyen zengett az ég, hullt az istennyila.

T. VIL

Lett olyan sotétség, hogy semmi sem ldtszott,
Zengett az ég szornyen, csattogott, villimlott.

Rekkené nyari hdségben kezdddik a Jénos vitéz és a Toldi
cselekvénye ; a hirtelen tamadt zivatar leirdsdban is koveti
Pet6fit Arany : mikor hésiik a falu hatérat is atlépi, tor ki az
égihdbord. Aranynal azonban a zivatar nemcsak okozat, a
nagy héségnek a kévetkezménye, mint a hogy Janos vitézben,
hanem ok is egytttal arra, hogy Gyorgy felhagyjon az iildozéssel.
Arany Toldi bujdosasat a Nagy-Alfoldon a Janos vitéz nyoman
irja meg :

J. V. V.

A nap folkeltétél a nap enyésztéi

Egyenes rénasig nytjtézkodott vegig.

Nem volt virdg, nem volt fa, nem volt bokor ott,
A harmat apro, gyér fliveken csillogott.

T, YiL

Es midén a hajnal a homdlyt elverte,
Magat egy sivatag pusztasigban lelte.

J. V. V.
Az egész pusztiban széjjelsitétt a nap.

ik VL,

Ki volt ttitdrsa a kietlen pusztin ?
A nap ment utdna, a kék égen uszvan.

Miklés Pestre érve talalkozik a gyaszolo ozvegygyel. Arany
kolteményében fiai sirjan térdepel az asszony, mikor Mikl6st
arra viszi Gtja. Janos vitézt is kétszer vezeti temetébe a kolto,
a XVIII. és XXII. Enekben. Miklos is kétszer tér be sirkertbe,
a VIIL és IX. Enekben. Egyszer tanyat fog ott éjre, mint Jénos
vitéz is, a masik alkalommal az Gzvegy asszony siralma csalja
oda, mint J4nos vitézt a meghalt kedvesén valé bédnat. Ilyen
kiilsé egyezés a két kolteményben az is, hogy Lajos kirdly
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kérdésére ismerjiik meg Miklés gyermekkoranak torténetét,
Kukoricza Jancsi is egy kirdly kérdésére beszéli el gyermekkora
viszontagsagait. A Toldi X. Enekében Miklés és Bencze betérnek
egy csarddba. Kukoricza Jancsi ugyancsak éjjel betér a zsivany-
tanyaba, melyet messzir6l csdrdinak néz s mig a zsivanyok
duhajkodnak, isznak :

»Maga volt csak Jancsi, ki mértéket tartott,
Kinalgattak, de ¢ aprékat kortyantott.«

Ott Jancsi, itt Bencze az, a ki mértéket tart :

T. X

Nem is batorkodott inni egyszer sokat :
Mindig megolvasta titkon a kortyokat.

De mértéket tartott az oreg czimbora :
Csak aprdanként fogyott a pintesbdl bora.

A hasonlésag a két koltemény kozt e ponton is nyilvanvalé.
A zsivanyok azzal kérkednek, hogy sok a pénziik, aranyuk s
nagy aldomast csapnak. Mikl6s is, mikor sok a pénze, aranya,
szakasztott gy, betydrosan mulat.

Toldi XI. Enekében meritett Arany legtobbet Ilosvaibdl.
Teljes hat strophét : a mérkézés leirasat. Csak egy dologban tér
el tole s ebben Janos vitéz hatott Aranyra. Ilosvainil Miklés
nem kegyelmez a konyorgé cseh vitéznek. Arany szerint kegyel-
met ad neki s csak késdbb az orgyilkos kisérletéért stjtja halallal.

Jéanos vitéz XII. Enekében a torok basa fia konyorog
Janos vitéznek :

»Kegyelem, kegyelem, nemeslelkli vitéz !

Ha semmi masra nem : ifjusigomra nézz,

Ifju vagyok még ; az életet szeretem . ..

Vedd el mindenemet, csak hagyd meg életem !«

A cseh vitéz igy konyorog :

»Kérlek, édes fiam ! ne kivind haldlom,
Minden vagyonomat im neked ajdnlom.«

Janos vitéz és Toldi Miklés megkegyelmeznek elleniik-
nek és vagyonukat nem ahitjak.

A XII. Enekben is merit Arany a J4nos vitézb6l. A franczia
kirdly beszéde Jancsihoz olyan, mint Nagy Lajos beszéde,
melyet az urakhoz és Toldi Mikléshoz intéz.

TV 5,

»Figyelmezzetek ram, ti nemes vitézek,
Mert nagyfontossign, a mit majd beszélek.«
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T. XIL

»Urak ! hii vitézim ! ide hallgassatok,
Mert nem tréfasig az, a mit most hallotok :«

J. V. XIIL.

sMindenek el6tt mondd meg a nevedet
Bator vitéz . .. )

T XA T

A kiraly szélt: »Bajnok ! nyisd fel sisakodat,
Mondd neved s mutassad vitézi arczodat.«

Sokkal fontosabb a kifejletben egy masik hatas. Arany
eleget tesz a koltéi igazsagszolgaltatasnak — ellentétben Ilos-
vaival — Gyorgy felsiil, megszégyeniil, de mas baj nem éri,
s6t Miklos j6sagabél megtarthatja birtokdt és Gccse osztaly-
részét is, melyre fosvény lelke annyira vagyott. Miklosnak ezen
nemesszivii elhatdrozasa a Jénos vitéz XVI. Enekére emlékez-
tet. Mikor Jancsi a franczia kiralytél kapott kincsekkel haza-
felé vitorlazik, arra hatdrozza el magat, hogy gazd’'uranak,
ki vele nem épen a legszebben bant, mindezt elengedi, s6t meg
is jutalmazza, mert igazsag szerint 6 oka szerencséjének. Miklos-
sal sem a legszebben bant Gydrgy, de Mikl6és is megbocsat,
s6t meg is jutalmazza nagy 6romében, mert azzal, hogy viligga
zavarta, okozta szerencséjét. De nemcsak Petdfi hatott a Toldi
utolsé Enekére. A két testvérnek, a daliasnak és a kapzsinak
a kirdly és kisérete el6tt vald szovaltisa s az a tény, hogy
a birtokon, a jusson val6é perlekedés itt a legfébb foldi bird
elott zajlik le utolszor s ugy oldédik meg, hogy a kirdly elébb
a dalidsabbnak akarja odaitélni, de a hitvanyabb kapja, mig
a masikat lovagga iiti és kiralyi fejéhez vélasztja, hadi palyat
tlizve ki czéljail, harczi dics6séget szanva neki foldbirtok helyett,
mindez gyszélvin teljesen megegyezik Shakespeare [Jdnos kird-
lydnak elso felvonds mdsodik jelenetével. Arany mér 1845-ben és
1846-ben buzgén, mohén olvasta és forditgatta Shakespearet
(lasd Szilagyihoz intézett leveleit) és épen Jdnos kirdlyt az
forditdsaban birjuk. A Toldiban kétségkiviil shakespeare-i hatds
is van. Mint sok mas is. De féleg Petéfi Janos vitézébdl kototte
0ssze sok helyen az Ilosvai versezetében oOssze nem fiiggot,
beléle toltotte ki itt-ott a hézagot, indokolta az esetlegest.

SO

Pet6fi nem csupan forrasa volt Aranynak pélyamiive
irasakor, hanem batoritéja is egyuttal. Népies kolteményt
Arany talin nem is mert volna irni a Jénos vitéz ismerete
nélkiil, noha tisztdban volt a népies epika fogalmaval. Szilagyi
Istvannak irja 1847. nagypéntekjén: »Népeposz az Ilias és
Odysseia. Nem egyebek ezek egyszeri tejmézzel foly6, népi
kolteményeknél. Bennik az egyszeriiség a koltor fenséggel pdro-
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sulva van s ha nem ez a népi koltemény feladata, vigy nincs
rola helyes fogalmam. Ez lebegett elittem, midén Toldit irtam.«

A kolt6i fenséget Arany az Iliasban taldlta és fiiggetleniil
Petéfitél a Toldiban is megszolaltatta. De az Ilias kovetésében
i3 volt el6zbje : Zrinyi és Vorosmarty Mihaly.

Az egyszertiség az Odysseia sajatja, ezt nem taldlta fel
cgy magyar epikai miiben sem mindaddig, csak a Janos vitéz-
ben. Ismerte, olvasta-e Petéfi az Odysseiat? nem tudjuk,
De e gorog epos meséje akkor kozismert volt, mar didkkoraban
hallhatta Pet6fi s miive, a Janos vitéz eloszlat minden kétséget :
Pet6fi aesthetikai benyomasai kozt az Odysseiaban megorokitett
‘torténet is helyet foglalt. Az irodalomtorténet nem sz6l arrél
'a nagy hatasrél, melyet az Odysseia a Janos vitézre és csak
keveset arr6l, melyet a Toldira gyakorolt. A »Ko&lték és Irdke
‘Homeros-kotetében Csengery Jénos »Homeros nélunk« czimen
¢rtekezik Homerosnak a magyar irodalomra gyakorolt hata-
sar6l és Petdfit nem is emliti. Itt nem mellézhetem e hatés

_kutatésit. Pet6fi miivében oly sokszertiek az Odysseiabél fel-

csengé reminiscentiak, hogy »Homér-Arany Janos«, mint Petéfi
nevezi nagy koltétarsat, bizonynyal észrevette ezt s buzditas-
nak, batoritdsnak tekintette Toldija irasakor.

Bizonyos analogidkat is taldlunk kett6jiik kozt az Odysseia
kovetésében. Egyetlen sora van a Janos vitéznek, mely a magyar
népkoltészet stilusatél eliité : a Tiindérorszag szépaégérél sz616
Enekben :

»Illatterhes szell6k lanyha fuvallatja.«

Ezt a kifejezést az Odysseiab6l vette, hol »illatterhes
éjtszakate« olvasunk tobb helyt. Arany is é4tveszi az Odysseid-
nak egy szblasat, a Toldy Ferencztél kifogésolt tekerd, keserii
orrnyilalést. Lehet kiilsnben, hogy Toldy Ferencz a Petéfi
homéri kifejezését is megrotta a sorok kozt az Arany Toldijarél
sz616 birdlatdban (Magyar Szépirodalmi Szemle, 1847.), mikor
azt irta: »Az eddig irt népies miivekben mindig talalkozott
sz6, fiizés, mely a miikoltészet befolyasat éreztette.« Van mas
analogla is. Odysseus a Iegnagyobb veszély pillanataiban a
maga erejére van utalva,, mert igy jobban kitiinik a kivalésiga.
Csak mikor az emberi €16 nem elegendd, j6n a természetfolotti
segitség : Hermestél Kirke varézsa ellen fii, Leakotheatél a
kitszasra vardzskendd. Jénos vitéz is egymaga kiizd az 6ridsok,
a vadéllatok ellen. Csak a hol physikai lehetetlenségekkel all
szemben, fi bele varazssipjaba. Toldi Miklés is jut olyan hely-
zetbe, igy a farkaskalandban, hogy ha ezer lelke volna, mégis
elpusztulna A kolto igy ]ellemm

Semmi baj ! az néki a tulajdonsiga,
Hogy ha né veszélye, n6é a batorsiga,
Kisegiti magat, sohase féltsétek.
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Mikor azonban hajrdz a hallé, big a kiirt, hajtévadaszatot
rendez ellene a batyja, az isteni gondviselés zivatart zudit az
iildozokre és Miklés megmenekiil.

A vihar Odysseust nem igen viseli meg. Mikor bujdosasat
panaszolja egy koldus &lképében Eumaiosnak, csak az éhséget
emliti fel csapasil. Janos vitéz sem bénja a zivatart:

J6 hosszi botjara Jancsi tdmaszkodott,
Lekonyitotta a karimds kalapot,
Nagyszérii subdjat meg kiforditotta,
Ugy tekintett bele a vad zivatarba.

Miklés :
... messze tette magat azon éjjel,
Szembeszallt esével, villammal és széllel.

Az éhség bizony kikezdi Janos vitézt és Toldi Miklost is,
akarcsak Odysseust és tarsait. Mohd evés-ivasuknak is ez a
kozos magyarazata. Az atélt vagy bekovetkezendd nélkiilozés.
Az Odysseidban egyre, néha napokon at ragjadk a sok hust,
csak isszak a vorgsbort. El sem is akarnak mozdulni némely
termékeny szigetrél. Jénos vitéz és bajtarsai a franczia kirdly
vendégszeretd asztalanédl ugyancsak nekilatnak az evés-ivasnak,
szintén ott élnek tovabb is — Jéanost kivéve — néhany mulat-
sagos napnak, akdr mintha Odysseus kiséré tarsai lennének.
Miklés a csardaban tombolja ki magat az atszenvedett nélkii-
16zések utan.

Odysseus furfangja végigkiséri Janos vitézt is kalando-
zésain. Toldi jellemétél tavol 4ll a furfang, a ravaszsidg. Annil
felttin6bb és csakis Petdfi Janos vitézén keresztiil valik érthetévé,
hogy 6 is fondorkodik. Leszegzi az 6rok ruhait, hogy ne kel-
hessenek, majd mikor kelnének, fegyverhez ne nyulhassanak.
Oly fogéas ez, mint Odysseusé, a ki gondoskodik réla, hogy a
kér6k ne ‘juthassanak fegyvereik birtokdba, mikor a bosszi
oraja elérkezik, vagy Jénos vitézé, a ki a boszorkanyok sepréit
messzire elhordja. Janos vitéz oly tomegkivégzéseket hajt végre
minden lelki tusakodas nélkiil rablékon, boszorkdnyokon, mint
Odysseus a hiitlen komorndkon és a kérékon. Toldi Miklos-
ban is nem egyszer felvillan a gyilkolds gondolata, de Arany
miivében a biblia erkoélcstana ellenstilyozza a hdés lelkében a
gyilkossag tervét. Hogy erre az ellenstilyozasra sziikkség van,
hogy bar Arany kolteményének terve eleve kizarja a testvér-
gyilkossdgot, Miklésban mégis nagy készséggel feltimad hé-
romszor 1s Gyorgy meg6lésének gondolata : Gyorgy arcziliitése
utan, a nadasban és a sziinyoghél6 mellett : ezt az Odysseidnak
és a Janos vitéznek a természeti Gsztonok jogan alapulé fel-
fogasa teszi érthet6vé. Abban is analogidt latok Petéfi és Arany
eljarasa kozt, hogy mindketten az Odysseia néhdny nagyobb
eseményét is felhasznaljak kolteményiikben. Az Odysseidban

Irodalomtérténeti Kézlemények. XXII. 10
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Alkinoosnak beszéli el Odysseus b lakoma utén viszontagsagait.
A kiraly neki szanja kedves leanyat, Nausikaét, végiil kincsek-
kel bocsatja utra a hazavigyé Odysseust, a ki gilyara szall.
A hajé szerencsétleniil jar, maga Odysseus partra ér. Janos
vitéz a franczia kirdlynak beszéli el b6 lakoma utan viszontag-
sagait. A kiraly leanya kezét ajanlja fel a vitéznek, de Janos
hazavagyik hi kedveséhez, mint Odysseus Penelopéhez. Erre
kincsekkel halmozza el a franczia kirdly Janos vitézt, a ki
- hajéra szall. Szintén szerencsétlenség éri Oket a tengeren ;
maga Janos vitéz megmenekiil. A masik nagy hatas: Tundér-
orszag leirdsa. Petofi ezt nem vette Artus és Nagy Karoly rege-
korébol, sem az Atlantis gorog mythosbol, mint Pulszky Ferencz
hitte (Magyzr Szépirodalmi Szemle, 1847.), hanem az Odysseié-
bél. Ebben van a l=grégibb adat a késdbbi regéb>n is szerepléd bol-
dogok szigetérdl. Ide keriilnek a halal h=lyett a kivalasztottak,
itt élnek tovabb nagy boldogsagban. Ily sors jut az Odysseia
szerint Menelaosnak is :

»Elsz a vilidg végén, szent Elysion mezejében,

Hol csak 6rom, csupa boldogsdg is az emberi élet,

Nincs ott hé, zivatar se dithéng, zipor se patakzik,
Csak suhogé Zephiros szele szill lebegbé fuvalommal
Okeanos melldl . . .

(Kemenes Jo6zsef forditdsa.)

Pet6fi az Odysseia e helyét koveti Tiindérorszag leirasaban.
Janos vitéz is az dczednon til, a vildg végén akad arra a tiindér-
szigetre, hol hire sincs a télnek, hol halalt nem ismerve élnek a
boldogok, hol suhogé szellok szdllnak.

Az Odysseia némely cselekményét veszi alapul Arany
a Toldi II., TII., VI. Enekében, a mint ezt a folyomlt hasabjain
nemrég kimutattam. Ezeket nem szitkséges jra targyalnom.
A Janos vitéz és a Toldi egész conceptidja is egyarant az Odysseia
hatdsan alapszik. A mint Pet6fi a gérog naiv epos szellemében
fogja fel a nép fiat, Ggy jart el Arany az egész mi demokratikus
felfogasaval.

Nem a kalandos bolyongas a fédolog az Odysseidban,
sem a Janos vitézben, hanem az az erkélesi eszme, hogy a fér-
fias elszantsdg semmi veszélyben nem csiigged el s hogy a sziilé-
féld s a szeretteink utdni vagyat semmi sem irthatja ki az igaz
emberbdl. Sem Odysseus, sem Janos vitézségét és higgadt elmé-
jét nam torik meg a tenger vészei s az Oriasokkal valé kiizde-
lem. Hi szeretetiiket nem gydzheti le semmi élvezet, semmi
varazs, még a halhatatlansig igérete sem. Nausikaa, Kirke,
a sirének, Kalypso s az orék ifjusag, az orok élet szépsége
ncm - tantoritjdk meg Odysseust, ép gy Jénos vitézt sem a
szlizies baj, a franczia kirdlyleany szerelme, de a tiindérek orok
boldogsdga sem bilincselheti le hosszabb idére Iluskaja nélkiil.
Gyonyoriinek festi Kalypso szigetét Homeros s Odysseusnak
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még ily szigeten sincs maradédsa. A sziklds Ithaka utdn vagyik.
»A francziak foldje gyonyori tartomany, egész paradicsom,
egész kis Kanadn¢, Janos vitéz mégis hazavagyik alfoldi kis
falujaba. Ily nemes léleknek alakitja Pet6fi a nép egyszeriu fiat
és vitéznek is, a miné Odysseus.

Fortélyosnak, ha kell. A haramidk borméamorat ép ugy
kihasznalja vesztiikre, mint Odysseus Polyphemosét; a vad-
sagot, durvasagot furfanggal, csellel viszonozza Janos vitéz is,
akar csak Odysseus. Vakmerének is jellemzi hosét Petofi,
mert sokszor maga keresi fel a veszélyt, igy az 6ridsok orszagat,
mint Odysseus a Kyklops barlangjat. E kalandok kozt a vilag
végtelen terjedelme, a tengerek szédiiletes nagysaga téaral elénk,
mint az Odysseidban. Mintha csak mondand Pet6fi: mindez
a végtelenség nyitva all a nép egyszeri, derék fidnak.

Arany conceptidja is az Odysseidra utal. Nem oly fantatikus
az 6 demokratikus érzése, mint Pet6fié, de ép oly mély. A csaladi
és mezei életbdl emelkedik ki az 6 hése is, még pedig tudatos
dicsOség- és tettrevagydssal. Az élet lehiiti e vagyat. »Félre
innen rongyos«, — mondjdk — »ha meglatnak¢, — gondolja
Toldi a mészarosokkal valé jelenete utan.

Odysseusnak valéban ezt mondtik a kérék, mikor Penelope
kinyilvanitotta, hogy ahhoz fog menni férjhez, ki Odysseus
ijjat felajzza és a tizenkét fejsze-fokon atls. Hasztalandl probal-
koznak, nem birjak felajzani az ijjat. A csavargd, kinek meze
fejedelmet rejt, megoldja a feladatot.

Nagy Lajos annak igéri Miklés vagyonat, ki a cseh vitézt
legy6zi. Gyorgy s a nemes vitézek koziil sokan nem is probal-
koznak ; a csavargé Miklos, ki azonkdzben édesanyja jovoltabol
atvaltozott diszes daliava, mint Odysseus a Pallas Athéné
kegyébdl, legyézi a kérkedé lovagot.

* %k %

Az Odysseia csak egyike azoknak az er6knek, melyeknek
a Janos vitéz keletkezését koszonhette, melyektdl ép ezért
Arany is Toldija sikerét remélte. A masik ilyen eré : a magyar
népdal. Népdalaink sympathetikus természetérzését szolaltatja
meg Petéfi is, Arany is.

J. V. IV.

A harmat, mely akkor ellepett fiit, bokort,
Tan a szdanakozé csillagok konnye volt.

_Toldi IX.

Nyirkos volt a sirdomb a harmattél, melyet
Hivos ¢é) sirt arra 6rokosok helyett.

10*
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A magyar népdal tropusaira ismeriink a kovetkezd so-
rokban :

J. V. IV.

Elvaltak egymastél, mint agtol a levél,
Mindkettejuk szive lett puszta, hideg tél.

Toldi VII.

Puszta a szivem, mint kopdr Oszi tarld,
A melyrdl leszedte a kaldszt a sarld.-

A harmadik eré: a népmese. A Janos vitéz népmese és
minden része, éneke kiilon emlékeztet egy-egy népmesénkre.
Olyan ez a koltéisitett mese, mint egy nagy illatos virag, mely-
nek minden magja j virdgot rejt. A mi mesét iton, csarddkban,
kaszarnydkban, hényatott ifjusidga éveiben Petéfi meghallga-
tott, szinte mindet megorokitette e remekmiiben. Talalt gyer-
mek, gatolt szerelem, bujdosis, haramidk, tonkrevert kirély,
csodds hadviselés, elragadutt kirdlyleany, vadéllatok meg-
fékezése — ttszéli népmesei motivumok. A tobbit Henszelmann
Imre és Kalmar Elek mutatta ki népmesegyiijteményeinkben.

Arany nem meriti tirgyit a népmesékb6l. Nem mintha
miivészi képzelete nem vonnd ebbe az irdanyba. Hiszen Toldi
utdn megirja ugyancsak a Jénos vitéz hatisa alatt Rodzsa és
Ibolya tiindérmeséjét. Nem mintha nem ismerné eléggé a magyar
népmeséket. Arany maga irja Merényi Laszl6: »Eredeti nép-
mesék« cz. konyvérdl szol6 birdlataban, hogy jol ismeri a magyar
nép meséit. De neki a palyazat szelleméhez hiven torténeti
targyat kellett feldolgoznia. De miive szerkezetében a magyar
népmese a mintdja, csakigy, mint Pet6fié is az. Foleg két
mozzanat itt a figyelemremélté. A népmese népszerti szerkesztési
moédja a persuasio : a hés egy bizonyos jellemzd tulajdonsagé-
nak kiilénb6zé helyzetekben, viszonyokban vald feltiintetése.
Miklés ereje kitiint a malomk&emelésben, a vendégoldal kitarta-
saban, igy készit el6 a kolté a farkas-bikaviadalra, majd a mér-
kézésre. Jénos vitéz konnyedén kiemeli a fazekasnak posvanyba
rekedt szekerét ; igy elhiszsziik, hogy az éridsokhoz batran be-
kopogtat. Henszelmannak tehat nincs igaza, hogy a fazekassal
val6 jelenet folosleges. Nem azért irta meg Pet6fi, hogy legyen
Jénosnak kitdl tudakolni az tdtat. Pet6fi miivében sincs egy
henye részlet sem. Ennek bizonyitasara legalabb egy példat
ideiktatok. Kukoricza Jancsi az éjben vilagossiagot lat. Azt
hiszi, csdrda ; betér. »De nem volt az csirda, hanem tizenkét
zsivanynak mulatétanyija.« De hiszen csarddban is szoktak
volt valamikor zsivinyok mulatni! Igen am, de akkor csak
a pandirok gyujthatnidk fel fejitkk felett a hézat, semmi esetre
egy juhaszlegény. Pet6fi kolteményében is tehat minden sornak
fontossagot kell tulajdonitanunk.



PETOFI >JANOS VITEZ<«-ENEK HATASA ARANY »>TOLDI<-JARA 149

"z

A népmese szereti bujdosé hését emberszeretének, nemes-
lelktinek rajzolni. Mikl6s segit a pesti népen, Jénos vitéz a
fazekason. Az Ozvegyasszony banata meghatja Mikl6st, mint
Jancsit a franczia kirdly kesergése. S mikor a mesebeli hés
egy egész orszag becsiiletét megmentd vitézi tettet visz végbe,
lovagga iitik. Jancsit a franczia kirdly, Miklost Nagy Lajos
iiti lovagga.

4. A népélet megfigyelései szintén sokszertien szovidtek
be Janos vitéz hatasa alatt Arany Toldijaba. A falusi szilaj
legény bossztidllasa haragosin a népi élet megfigyelésén alap-
szik mindkét miiben. Jancsi hazfelgyujtassal fenyegeti a mos-
tohat ; Gyorgy azt panaszolja a kirdlynak, hogy Miklés ratorhet.

Ugyancsak népi felfogas volt Petéfi és Arany koraban,
hogy a falusi legény, ha rossz fat tett a tiizre, vagy szegény-
legénynek, vagy katonanak &ll. Jancsi nem &ll be zsivanynak,
bar alkalmat ad ra neki a kolté és épen ezért nem henye epizdd,
mint Henszelmann és mésok allitjak, a rablokkal val6 taldl-
kozasa. Miklés sem lesz zsivany, nem vetemedik tjra gyilkossagra,
mint Ilosvai krénikdjaban, hol tehat a régi népi tapasztalat
értelmében betyar is, katona is lesz beldle elbujdosdsa utén.
Ilosvai a mondat két variacziéban hallhatta és minden motiva-
czi6 nélkiil egybeirta. Arany miivében Mikl6s katonanak all, mint
Kukoricza Jancsi is.

Népi felfogas a két kolteményben, hogy a magyar léra
termett s hogy a magyar vitéz kiilonb az idegennél.

5. A néplélek ismeretére vallanak : a torténeti vonatkoza-
sok. Torok-tatar, Darius kincse szerepel a Jénos vitézben,
a Toldiban. Egyéb torténelmi, foldrajzi adatai a népnek zava-
rosak ; igy adja Oket Petofi is.

A néplélek ismeretére vall a biblia motivumainak felhasz-
ndldsa a két miiben. A biblia a nép lelki eledele, »mennyei
manndja«. A Janos vitézben sok a bibliai reminiscentia. »Nem
kelt fel titeket mas, majd csak az itéletnapi trombitalas.« »Ugy
élink, mint Adam és Eva a paradicsomban.« »A francziak
foldje egész paradicsom, egész kis Kanadn.« »A z6ld mezé vords
tengerré lett.« Az arvasdg panaszlisa és az arva bizodalma
a Jénos vitézben és a Toldiban egyarant az O-testamentum
Istenét, az ozvegyek és 4arvak gyamolat juttatja esziinkbe.
A Toldi bibliai elemeir6l Banéczi Jozsef irt igen szépen. Ugy
hiszem, hogy ezeket némileg a bibliat forgaté nép szellemében
mesél6 Petdfi is érlelte.

* kK

Van eltérés is a két remekmi kozt. A természeti 6sztonoket
méskép értékeli Pet6fi, mint Arany. Toldi II. Enekében a falusi
nép kivancsisagit, IX. Enekében a varosi népét orokiti meg
a kolté : ott egy fiist6lgd kémény, itt egy kiralyi sator lattéra.
Jénos vitéz is »kivancsisagos«. Hogy egy vilagirodalmi példaval
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illusztriljam az ellentétes felfogast: Arany a Goethe »Her-
mann und Dorothea«ja gyodgyszerészének partjan van e kér-
désben. Megvetdleg sz6l a kivancsisagrol, mely egy-egy latva-
nyossagra odacséditi az ilyenkor semmi faradsagtol vissza nem
rettend népet. Erre vall Aranynak ez a sora : »Tomérdek ember
az iires satrakat majd elnyelte szemmel.« Petéfi a Hermann
und Dorothea lelkészének nézetében osztozik : a kivancsisag
0sztonébol jo fakad. Janos vitéz igy jut a bilivés sip birtokaba,
majd az Operencziara lévén kivancsi, Iluskajat nyeri vissza,

Erdekes, hogy Goethe miivében a lelkész, itt Petdfi kép-
viseli ebben a kérdésben Rousseau — alldspontjat. Még nagyobb
az eltérés a két {6 hés természeti fejlddésében. Toldi Miklos
nem az az yeszményitett paraszt¢, a minek mondjak. Arany
nem akart »tisztin népkolté« lenni, mint Pet6fi, a ki szintén
nem az, egyéb sok miivében. Janos vitéz igy mutatkozik be a
franczia kiralynak : »Kukoricza Jancsi becsiiletes nevem ;
egy kicsit parasztos, de én nem szégyelem«. Toldi Miklés ellen-
ben megsértédik, mikor parasztnak szoélitjak. A parasztfiu
elébb érik, mint a nemzetes Toldi Loérinczné fia. Miklésnak
anyjahoz valé nagy ragaszkodasat, a kozte és Gyorgy, vala-
mint Bencze kozti viszonyt, gyermekes bosszijat, elhagya-
tottsdganak érzését nagy, gyermekényi fiatalsiginak tud-
hatjuk be. Kukoricza Jancsinak vig ttitarsa a konnyelmiség,
mely nem gyermekkorunkban, hanem Goethe szerint is ifja-
korunkban elrejti el6liink a veszélyeket s gydgyitéan, hamar
eltorli a fijdalom, a bt nyomait. Jancsi sok mesés kalandjanak
és Tluska haldlan valé megvigasztaléddsanak ez a lélektani
magyaréazata.

Egykoru a két hés, de a kiilonbozé tarsadalmi fokon kiilon-
bozéképen fejlédnek. Jancsi és Mikloés gyongédsége kétszer
nyilatkozik igen hasonlé moddon és helyzetben. Jancsi véres
harcz utdn nydajasdadon sz6l a szép kirdlyleanyhoz, holott
nemrég karomkodva beszélt elrabléjaval; lassan ballag vele,
pedig nem sokkal el6bb véagtatva ildozte az ellenséget.

A végbeli vitézeknek vakmerd kalandok utdn megnyilat-
koz6 gyongédsége, udvarldsa ez. Saint-René Taillandier nem ok
nélkiil hasonlitja e kolteményt a koézépkori troubadourok dal-
lamaihoz. Miklés is gyongéd. A véres farkasviadal utan této-
vazik keze a kilincsen. A contrastbél itt a gyermek fiti gyon-
gédségét érezziik ki.

Jancsi ezeket a szavakat intézi a franczia kirdlyhoz :
sEgyszer én walahogy nyéijam elszalasztam.« Gyongéd kedvese
irant. Nem akarja elarulni, hogy Iluskdnak is része volt sze-
rencsétlenségében, hogy mig az 6 védelmére kelt mostohdja
ellen — veszett oda a nyaja.

Miklés Nagy Lajos el6tt igy sz6él: »Magam sem tudom,
hogy esém gyilkossagba.« Miklés gyongéd — testvérbétyja
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irant. Nem akarja elarului, hogy Gyorgy ingerelte ellene a dobéalo
vitézeket. Még a nyelvtani szerkezet is egyezik a két kolte-
mény e helyén — esém, elszalasztdim. —, de annal nagyobb
a kiilonbség a két f6hés érzelmének targyaban. A Janos vitéz
szerelmi torténet s ebben tér el féleg Arany mivétol. D2 azért
itt is felismertiink Arany rajzan egy-egy vondst, melyet Petdfi
szellemujja vont.

Arany Jénos a trilogia masodiknak elkésziilt részét, Toldi
estéjét Petéfinek akarta ajanlani. A dedicatio 1847 majus
27-én Petdfihez intézett levelében fennmaradt: Pet6fi Sdndor-
nak, A koltének, Baritomnak.

Petéfinek, a koéltének koszonhette Toldijat; Toldijanak
koszonhette Pet6fit, a baratot.

Dr. HARMOS SANDOR.



